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Kupní smlouva

(ve smyslu ust. § 409 a násl. zákona č. 513/1991 Sb., Obchodní zákoník, ve znění pozdějších

předpisů)

I.

Smluvní strany

     
se sídlem      
IČ:      
DIČ:      
bankovní spojení:      
jednající:      
(dále jen „prodávající“)

a

Česká republika – Úřad pro ochranu hospodářské soutěže

se sídlem Brno, třída Kpt. Jaroše 7, PSČ: 604 55

IČ: 653 49 423

bankovní spojení: 24825621/0710

zastoupený: Tomášem Vymětalem, ředitelem ICT a bezpečnostním ředitelem na základě pověření

předsedy Úřadu pro ochranu hospodářské soutěže

(dále jen „kupující“)

II.

Účel smlouvy

Tato smlouva se uzavírá na základě výsledku veřejné zakázky malého rozsahu s názvem „Dodávka řešení pro virtualizaci 2011 pro Úřad pro ochranu hospodářské soutěže a jeho zprovoznění“, dle zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů. 
III.

Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je dodávka a instalace HW a SW vybavení v požadovaném rozsahu (viz. Příloha č.1 ), umístěného ve dvou serverovnách v budově kupujícího tak, aby byla zajištěna odolnost proti výpadku a dostupnost provozovaných systémových a aplikačních služeb jedné serverovny, připojení nového HW do počítačové sítě kupujícího a zprovoznění celého řešení, tak aby byly zachovány všechny funkcionality stávajícího řešení, nebo vylepšení uvedených funkcionalit v souladu s body 1 – 7 přílohy č. 1 této smlouvy. 

2. Předmětem smlouvy je dále instalace či upgrade všech dále popsaných virtuálních serverů na nové verze, přičemž prodávající do nové infrastruktury začlení stávající diskové pole HP StorageWorks Enterprise Virtual Array 4000. 

3. Předmětem této smlouvy není propojení obou serveroven optickými kabely.

IV.

Cena za provedení díla

1. Prodávajícímu náleží za splnění předmětu smlouvy definovaného v článku III této smlouvy kupní cena ve výši      Kč (slovy:      korun českých) bez DPH. DPH činí      Kč (slovy:       korun českých) a cena včetně DPH činí      Kč (slovy:      korun českých).

2. Cena uvedená v článku IV odst. 1 této smlouvy je cenou nejvýše přípustnou, kterou není možné překročit, pokud to výslovně neupravuje tato smlouva. Cena obsahuje veškeré náklady prodávající nutné k realizaci předmětu smlouvy. Tato cena pokrývá veškeré výdaje spojené s plněním povinností prodávajícího v souvislosti s plněním smlouvy, například pořízení věci nebo vývoj cen v oboru, až do zániku závazků ze smlouvy. Cena obsahuje i předpokládaný vývoj kurzů české koruny k zahraničním měnám až do zániků závazků ze smlouvy.

3. Cenu je možné změnit pouze v případě, že dojde v průběhu realizace ke změnám právních předpisů upravujících výši sazby DPH; v takovém případě jsou smluvní strany povinny uzavřít dodatek ke smlouvě.

V.

Doba, místo a způsob plnění

1. Prodávající se zavazuje předmět smlouvy dodat a nainstalovat ve lhůtě do 30 dní od podpisu smlouvy oběma smluvními stranami. 

2. Konec lhůty určené podle čl. V odst. 1 této smlouvy připadá na den, který se číslem shoduje se dnem podpisu smlouvy oběma smluvními stranami. Není-li takový den v posledním měsíci, připadne konec lhůty na jeho poslední den.
3. Prodávající splní předmět této smlouvy řádným předáním předmětu této smlouvy kupujícímu. O předání předmětu této smlouvy bude pořízen předávací protokol, v němž budou uvedeny všechny vady a nedodělky v době předání díla a jež bude podepsán oběma smluvními stranami.
VI.

Obchodní podmínky

1. Pokud bude prodávající v prodlení s dodávkou či instalací předmětu smlouvy dle čl. III této smlouvy, je povinen zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 1 000 Kč (slovy: jeden tisíc korun českých) z celkové ceny dle čl. IV odst. 1 této smlouvy (tj. i včetně DPH) za každý den prodlení. Smluvní strany se dohodly, že smluvní pokuta je splatná 30. den od doručení výzvy k její úhradě prodávajícímu.
2. Nárokováním, resp. úhradou této smluvní pokuty prodávajícím není dotčeno právo kupujícího na náhradu škody, ani možnost kupujícího požadovat po prodávajícím úrok z prodlení z neuhrazené smluvní pokuty. Kupující je oprávněn domáhat se náhrady skutečně způsobené škody přesahující smluvní pokutu.
3. V případě zpoždění kupujícího se zaplacením jednotlivých faktur se nestanoví smluvní pokuta. Smluvní strany se dohodly, že úrok z prodlení bude stanoven pouze ve výši příslušných a platných právních předpisů, které jsou účinné ke dni podpisu smlouvy (nařízení vlády č. 142/1994 Sb., ve znění pozdějších předpisů).

VII.

Platební podmínky

1. Strany se dohodly, že kupující neposkytuje prodávajícímu na provedení předmětu smlouvy zálohy.
2. Strany se dohodly, že kupující provede úhradu kupní ceny ve dvou platbách. První platbu ve výši 50 % kupní ceny dle čl. IV odst. 1 této smlouvy provede kupující do 15ti dnů od řádného převzetí předmětu smlouvy kupujícím, zbytek kupní ceny uhradí kupující do 90ti dnů od převzetí předmětu smlouvy.

3. Kupující uhradí kupní cenu na základě faktury vystavené zhotovitelem formou bezhotovostního převodu na účet zhotovitele uvedený v záhlaví smlouvy po řádném provedení díla a jeho převzetí kupujícím.
4. Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu předepsané příslušnými právními předpisy, zejména zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. Nebude-li faktura splňovat veškeré výše uvedené náležitosti daňového dokladu, nebo bude-li mít jiné závady v obsahu, je kupující oprávněn ji ve lhůtě její splatnosti prodávajícímu vrátit a prodávající je povinen vystavit kupujícímu fakturu opravenou či doplněnou. V případě vrácení faktury kupujícím dle předcházející věty se lhůta splatnosti přerušuje a nová lhůta splatnosti počíná běžet od počátku až dnem následujícím po dni, kdy byla opravená nebo doplněná faktura splňující všechny náležitosti dle zvláštních právních předpisů doručena kupujícímu. Splatnost faktury se řídí ujednáním stran dle čl. VII odst. 2 této smlouvy. 

5. Smluvní strany se dohodly, že dnem úhrady se rozumí den odepsání fakturované částky z účtu kupujícího. Kupující není v prodlení, uhradí-li daňový doklad do 30 dnů po jeho obdržení, byť úhrada proběhne po termínu, který je na daňovém dokladu uveden jako den splatnosti.

VIII.

Mlčenlivost

1. Není-li uvedeno v této smlouvě jinak, žádná ze smluvních stran nesmí zpřístupnit třetím osobám obsah této smlouvy nebo jiné informace poskytnuté druhou stranou nebo jejím jménem, o nichž se dá rozumně předpokládat, že s nimi má být nakládáno jako s důvěrnými a/nebo soukromými. Každá smluvní strana však může zpřístupnit takové informace v rozsahu, ve kterém:

· tyto informace jsou nebo se stanou veřejně známými jinak než porušením této smlouvy,

· tyto informace jsou dodatečně získány příjemcem od třetí osoby, jež, dle vědomí příjemce, není vůči zpřístupňující osobě vázána povinností mlčenlivosti ve vztahu k těmto informacím,

· tyto informace byly příjemci k datu zpřístupnění známy, případně byly vytvořeny nezávisle poté,

· tyto informace jsou zveřejněny v rozsahu nezbytném pro uplatnění práv příjemce dle této smlouvy, nebo

· tyto informace musí být zpřístupněny v souladu s platnými právními předpisy, právním procesem nebo profesními předpisy.

2. Smluvní strany se dohodly, že za každé jednotlivé porušení povinnosti mlčenlivosti ze strany prodávajícího je kupující oprávněn požadovat částku 50 000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých). Tímto ustanovením není dotčena možnost kupujícího požadovat po prodávajícím náhradu za jím způsobenou škodu.
3. Povinnost mlčenlivosti je možné zrušit pouze vzájemnou dohodou smluvních stran.
4. Povinnost mlčenlivosti podle této smlouvy i nároky vyplývající z jejího porušení trvají dále i po skončení účinnosti smlouvy.

IX.

Vlastnické právo k zhotovené věci

1. Smluvní strany se dohodly, že až do okamžiku řádného předání předmětu smlouvy specifikovaného v čl. III odst. 1 této smlouvy, nese prodávající nebezpečí škody na věci a je jejím výlučným vlastníkem.
2. Okamžikem předání předmětu smlouvy specifikovaného v čl. III odst. 1 této smlouvy se výlučným vlastníkem stává kupující.

X.

Odstoupení od smlouvy

1. V případě, že bude prodávající v prodlení s realizací předmětu této smlouvy delším než 30 kalendářních dní, má se za to, že se jedná o podstatné porušení smluvní povinnosti ze strany prodávajícího, jež zakládá možnost kupujícího odstoupit od smlouvy. Odstoupení od smlouvy je kupující povinen prodávajícímu oznámit písemně.
2. Účinky odstoupení od smlouvy se netýkají čl. VI odst. 3 a 4 a čl. VIII této smlouvy.

XI.

Komunikace mezi smluvními stranami

1. Veškerá sdělení činěná podle této smlouvy musí mít písemnou formu, musí být podepsána osobou oprávněnou jednat jménem příslušné smluvní strany a doručena osobně, doporučenou poštou, faxem nebo renomovanou kurýrní službou.
2. Sdělení budou považována za doručená v okamžiku potvrzení jejich přijetí. 

3. Sdělení musí být adresována statutárnímu orgánu druhé strany, příslušnému vedoucímu pracovníkovi nebo kontaktní osobě uvedené v této Smlouvě. Kontaktními osobami pro realizaci této smlouvy jsou:

za prodávajícího:

     
za kupujícího:

Mgr. Tomáš Vymětal, ředitel ICT, tomas.vymetal@compet.cz, 542 167 290
4. Sdělení doručená v den, který není pracovním dnem, se budou považovat za doručená v

nejbližší pracovní den.

XII.

Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva nabývá účinnosti dnem jejího podpisu a ukončuje se předáním díla, vyjma předmětů plnění vyplývajících z čl. III odst. 2 a 3 této smlouvy.
2. Tato smlouva a veškeré mimosmluvní závazky vyplývající z této smlouvy se řídí a vykládají v souladu s právem České republiky. Práva a povinnosti stran, které nejsou přímo upraveny touto smlouvou se řídí příslušnými ustanoveními zák. č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, ve znění pozdějších předpisů.
3. Jakýkoliv spor v souvislosti s touto smlouvou bude předmětem řízení před příslušnými soudy České republiky, kterým se každá ze smluvních stran zavazuje podřídit.
4. Pokud některé ustanovení této smlouvy (zcela nebo zčásti) je nebo se stane nezákonné, neplatné nebo nevymahatelné, zůstávají ostatní ustanovení v plném rozsahu platné a účinné.
5. Tato smlouva se vyhotovuje ve 3 stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu, z nichž 1 vyhotovení obdrží prodávající a 2 vyhotovení kupující.
6. Účastníci této smlouvy prohlašují, že byla uzavřena podle jejich skutečné a svobodné vůle. Smlouvu přečetli, s jejím obsahem souhlasí, což stvrzují vlastnoručními podpisy.
7. Veškeré změny a doplňky jednotlivých ustanovení této smlouvy mohou být provedeny pouze formou číslovaného písemného dodatku podepsaného oběma účastníky.

V     




V Brně dne      2011

.................................................... 

....................................................


     





Mgr. Tomáš Vymětal


prodávající





kupující
Příloha Č. 1 – BLIŽŠÍ specifikace předmětu smlouvy
1 Dodávka 2ks Serverů pro virtualizaci (přesná specifikace):

     
splňující minimální technické požadavky:
· min. 2x CPU six-core, s min. výkonem jako Intel X5650 či vyšším

· min. 48 GB RAM s možností rozšíření na min. 192GB

· min. 2x HDD 146GB/10k SAS, Hot-Plug

· DVD-RW mechanika

· RAID řadič s min. 512MB BBWC cache s podporou RAID 1,5,10

· min. 8x LAN min. 1Gbit Base-T

· min. 2x FibreChanell rozhraní 4Gbit, včetně SFP modulů do stávajících FC switchů HP StorageWorks 4/8 Base SAN Switch a optických kabelů v délce 5m (LC/ST)

· management modul pro vzdálenou správu serveru po LAN s podporou grafického prostředí

· 2x redundantní zdroj

· provedení optimalizované do racku, max.výška 2U

· support min. 4 roky s ukončením opravy do následujícího pracovního dne v místě instalace

2 Dodávka management serveru (přesná specifikace):

     
splňující minimální technické požadavky:
· 1x CPU quard-core, s min. výkonem jako Intel E5620

· 6 GB RAM

· 2x HDD 146GB/10k SAS, Hot-Plug

· DVD-RW mechanika

· RAID řadič s 512MB BBWC cache s podporou RAID 1,5,10

· 4x LAN 1Gbit Base-T

· management modul pro vzdálenou správu serveru po LAN s podporou grafického prostředí

· 2x redundantní zdroj

· provedení optimalizované do racku, max.výška 2U

· support min. 4 roky s ukončením opravy do následujícího pracovního dne v místě instalace

3 Dodávka řešení diskového úložiště pro systémy a data virtuálního prostředí (přesná specifikace):

     
splňující minimální technické požadavky:
· nabízené řešení diskového úložiště bude využívat SAN infrastrukturu na bázi iSCSI s rozhraním 1Gbit, nutností je cluster architektura diskového řešení, umožňující jednoduché rozšiřování kapacity a výkonu přidáním dalších diskových nodů 

· možnost upgrade na rozhraní 10Gbit iSCSI

· řadiče diskového pole musí podporovat režim active/active a automaticky rozkládat zátěž každého volumu na všechny disky v dané vrstvě

· každý storage nod/řadič musí být vybaven minimálně 4GB pamětí

· diskové řešení nesmí obsahovat Single Point of Failure tak, aby při havárii libovolného storage nodu pokračoval bez výpadku jeho provoz 

· hrubá disková kapacita celého řešení min. 14 TB

· disková technologie SAS, HDD s rychlostí 15 tis. ot/min.

· řešení bude tvořeno sudým počtem diskových nodů v identické konfiguraci a musí být škálovatelné minimálně na 8 diskových nodů a 16 portů iSCSI.

· řešení diskového úložiště musí umožnit jednoduché rozšiřování kapacity a výkonu přidáním dalších uzlů clusteru diskového úložiště/diskových polí a to minimálně na 56 TB

· redundance napájení, větrání, redundantní datová připojení pro každý nod diskového řešení, zajištění HW RAID 1, 5 nebo 6 na úrovni nodů clusteru
· řešení musí umožnit synchronní replikaci dat mezi nody diskového řešení pro zvolené datové oblasti na úrovni jednotlivých nodů a synchronní replikaci LUNů mezi dvěma lokalitami

· funkcionalita synchronní replikace musí umožňovat až čtyřnásobnou synchronní kopii dat

· řešení musí umožnit asynchronní kopírování dat. Tyto asynchronní repliky, využívané zejména pro efektivní a rychlé zálohování, musí být možno synchronizovat/integrovat se službou Microsoft VSS pro zajištění konzistence dat, případně výrobce musí dodat integrační agenty pro provozované aplikace (MS Exchange, MS SQL)

· bezodstávkový provoz při upgrade systému diskového úložiště (HW, firmware)

· funkce kopírování datových prostor – snapshot, clone, vzdálená kopie – pokud výrobce tyto funkce licencuje, zahrňte licence pro neomezenou kapacitu do nabídky

· funkce tenkého provisioningu pro zvýšení efektivity diskového prostoru – pokud výrobce tyto funkce licencuje, zahrňte licence pro neomezenou kapacitu do nabídky

· kompletní management jak GUI tak command line. Grafické rozhraní pro správu musí být intuitivní a jednoduše ovladatelné. Preferované je řešení založené na Java kódu, vzhledem k jeho větší nezávislosti na provozované platformě/operačním systému.

· podpora OS MS Windows 2003R2, 2008, 2008R2, SUSE Linux Enterprise Server, RedHat Enterprise Linux, VMware ESX 3.5 a vSphere 4, Citrix XenServer 5.0 a 5.5

· multipathing software pro automatický loadbalancing a přístup ke všem nódům klastru z libovolného serveru, zejména pro OS MS Windows – pokud výrobce tyto funkce licencuje, zahrňte licence pro neomezený počet serverů do nabídky

· support min. 4 roky s odezvou do 4h s pokrytím 24x7 v místě instalace
4 Dodávka 4ks aktivních prvků LAN pro iSCSI komunikaci nových virtualizačních serverů s diskovým polem (přesná specifikace):

     
splňující minimální technické požadavky:
· L3 přepínač

· 24 portů 10/100/1000, 4 SFP GbE porty

· včetně 2ks mGbic modulu 1GbE SX a optického kabelu MM 50/125 v délce 5m (LC/ST)

· možnost rozšíření o min. 4 porty 10GbE
· velikost packet bufferu min. 6 MB

· propustnost přepínacího subsystému min. 125Gbps

· podpora „jumbo“ rámců

· podpora protokolu sFlow

· podpora managementu prostřednictvím SNMPv3

· podpora IPv4 a IPv6

· 2ks redundantních zdrojů typu, vyměnitelných za chodu

· předozadní směr ventilace aktivního prvku 

· support 4 roky s ukončením opravy/výměnou do následujícího pracovního dne
5 Dodávka SW virtualizační vrstvy pro platformu x86/64bit (přesná specifikace):

     
splňující minimální technické požadavky:
· Požadujeme dodávku SW virtualizačního vybavení VMware Essentials Plus Bundle, nebo adekvátní technologie poskytující minimálně stejnou či vyšší funkcionalitu.

· Požadovaná virtualizační platforma musí umožnit bezproblémový přesun stávajících VM z prostředí VMware ESX 3.x do nově vybudovaného virtuálního prostředí.

· Dodávka SW virtualizačního vybavení bude zahrnovat podporu poskytovanou ze strany výrobce virtualizační vrstvy po dobu min. 3 let. Tato podpora musí zahrnovat nárok na bezplatnou instalaci a nových verzí dané SW edice, vydaných výrobcem v průběhu platnosti podpory.

6 Instalace a konfigurace I (přesná specifikace):

· fyzická kompletace nabízeného serverového a storage HW vybavení

· instalace HW vybavení do prostředí dvou stávajících serveroven v budově ÚOHS

· konfiguraci aktivních prvků pro iSCSI komunikaci

· konfiguraci dodaného diskového pole dle požadavků kupujícího
· připojení nových virtualizačních serverů do stávající FC SAN sítě

· rekonfigurace stávající SAN

· instalaci a konfiguraci dodaného virtualizačního SW na nové virtualizační servery

· instalaci a konfiguraci management nástroje dodaného virtualizačního SW

· migraci stávajících VM, provozovaných v prostředí VMware ESX 3.x do nového virtualizačního prostředí

· konfiguraci nástrojů vysoké dostupnosti virtuálního prostředí

· ověření funkcionality nástrojů vysoké dostupnosti virtuálního prostředí

· zpracování dokumentace

· zaškolení obsluhy
7 Instalace a konfigurace II
· upgrade či instalace 9 Windows Serverů 2008 R2, upgrade 2 Exchange serverů na verzi 2010, kompletní konfigurace (AD, DHCP, DNS,...), zprovoznění rolí, služeb, GPO,... dle těchto požadavků kupujícího:

(přesný popis zašleme na vyžádání emailem)
· licence Microsoft Serverů ani dalšího SW spadajícího pod instalace a konfigurace z odstavce 7 nebudou předmětem nabídky ani dodávky
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